E, feliz com as suas proprias espe-
rangas, a pobre bastarda, elevada a realeza
pelo devotamento do Soberano generoso,
compreendeu que as flores de sua Quinta
voltardo a brilhar e que os sinos de Santa
Clara [he celebrardo o regresso a vida, quando
as providéncias do Supremo Senhor lhe descer-
rarem os olhos em novo e belo alvorecer.
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Fotos Histéricas

Nas paginas seguintes, apresentamos al-
gumas fotos dos locais em que os fatos reais
aconteceram.

Incluimos, também, esboco da regido da
foz do Rio Douro e do Mapa de Portugal, nele
situando, entre outras cidades, os locais mais
significativos da vida de Inés e Pedro.

O leitor também encontrara, ao final
deste capitulo, um raro documento medieval: o
‘fac-simile’ da Declara¢do de Cantanhede, da-
tado de 1360, obtido por Graca Nascimento nos
arquivos da Torre do Tombo, em Portugal. Por
esse ato oficial, D. Pedro I reconhece seu casa-
mento com Iné€s de Castro, antes de sua decapi-
tacdo, determinada por Afonso IV. A proposito,
remeto o leitor ao capitulo Inés de Castro no
Reinado de D. Pedro.

Nota — Agradeco, pelas fotos gentilmente cedidas, a Francisco
Candido Xavier, César / Erika Ramacciotti, Mario / Maria Luiza
Ramacciotti, Isabel Saraiva, Maria José Cunha, Orlando Carvalho /
Frederico Dionisio, Mauricio / Maria Tereza R. Botelho Reis e
Graga Nascimento.
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Vista parcial da Quinta das Lagrimas em Coimbra.
(gentileza de Chico Xavier)

Entrada da Quinta das Lagrimas. No detalhe a placa de azu-
lejos do portal de entrada. Foi a Quinta das Lagrimas palco
dos amores de Inés e Pedro.



Quinta das Lagrimas
Detalhe da placa da Fonte das Lagrimas, com os versos
de Camdes sobre a bela Inés, imortalizados em Os
Lusiadas e transcritos parcialmente abaixo:
O nome lhe puseram, que inda dura,
Dos amores de Inés, que ali passaram.
Vede que firesca fonte rega as flores,
Que lagrimas sdo a dgua e o nome amores.

Quinta das Lagrimas — Outra perspectiva do local tdo caro a
Inés e Pedro.




Fonte das Lagrimas, na Quinta das Lagrimas. Suas é&guas
avermelhadas sdo, segundo a lenda, lagrimas de Inés. Por
vezes confundida com a Fonte dos Amores, que lhe é muito
proxima.

(gentileza de Chico Xavier)

A Fonte das Lagrimas, vista de outra perspectiva.




Fonte dos Amores, na Quinta das Lagrimas, a alguns
metros de distdncia da Fonte das Lagrimas. Um pequeno
aqueduto levava suas dguas ao Pago Real de Santa Clara,
construido pela Rainha Santa, préximo ao mosteiro
antigo. Ao fundo, ao lado do portal, observamos a placa
em azulejos, com o nome da fonte, ampliada no detalhe.

¢

Fonte dos Amores: detalhe do aqueduto, mencionado na
pagina anterior.



Foto recente do mosteiro de Santa Clara-a-Velha, em
que se observam as obras de recuperagdo, pois, grande':
parte da construgdo medieval do século XIV esta
subterrada, devido as 4guas do Mondego.

Mosteiro de Santa Clara-a-Velha, onde inicialmente
Inés foi sepultada. Com atengdo, observa-se que o

mosteiro do século XIV estd parcialmente soterrado.
(arte de Maria Cristina Ramacciotti Matarasso)




Penedo da Saudade, imagem da parte superior. Na relva,
nota-se em delicado relevo o nome inscrito.

Coimbra — Ponte Pedonal Pedro e Inés, sobre o Mondego.
Inaugurada a 26 de novembro de 2006.



&

Estatua de Isabel de Aragdo em Coimbra, adornada por
rosas, as eternas companheiras da Rainha Santa.
(gentileza de Chico Xavier)

Paco Real de Montemor-o-Velho, préximo a Coimbra, onde
D. Afonso decretou, com o conselho real, a morte de Inés.




Tuamulo de Inés de Castro em Alcobaga.

Tumulo de Inés de Castro. Detalhe da coroa na estatua
jacente. Inés foi coroada depois de morta.




Tumulo de D. Pedro I em Alcobaca.

Detalhe do facial do timulo de D. Pedro I. Observa-se ao
lado da rosacea, a esquerda, a imagem de Addo, e, a direita, a
imagem de Eva sem cabega. O rei procurou imortalizar a sua
dor, levando consigo para a sepultura a imagem de Inés
decapitada. Foi dessa forma que D. Pedro I concebeu a Cria-
cdo do Mundo...




Alcobaga — Placa indicativa em homenagem a Inés de Castro.

o Matosinhos

« Porto

ChpELOC
Vila Na\la de Gaia

Rio Dou

Foz do Rio Douro, norte de Portugal. Observa-se ai a fre-
guesia de Canidelo (que Inés chama de Canidelos), do
concelho de Vila Nova de Gaia, onde Pedro e Inés viveram
tempos felizes.

(Desenho de Maria Cristina Ramacciotti Matarasso)




Fonte dos jardins internos da Quinta de Canidelos.

Portada principal da Quinta de Canidelos.




Paco Real de Serra D’El-Rei, regido onde D. Pedro e Inés
viveram alguns dos seus poucos anos de ventura. A es-
querda, vemos a placa em azulejo azul e branco ampliada no
detalhe.

Quinta da Fonte Real em S%o Bartolomeu dos Galegos, pro-
ximo a Moledo. Local em que Pedro descansava e dava de
beber aos animais, quando vinha do Pago da Serra para
Moledo. Na foto menor a Placa indicativa da Freguesia de
Séo Bartolomeu dos Galegos.




Portada da Quinta da Fonte Real.

7 y A
A

Fonte da Quinta Real. Freixo do século XIV. No detalhe,
sobre o tronco do Freixo, a placa explicativa.




Murada do pago de Moledo, onde viveram Pedro e Inés em
sua vida itinerante. No detalhe a placa indicativa.

-k s

S ALAMEDA

Alameda D. Inés de Castro em Moledo.




Manflorff_- Galiza
34 (F-:pankq_)

Lemos

Portugal — Mapa continental, com a localiza¢do aproximada de
algumas das cidades citadas no livro. O leitor pode observar ao
norte de Portugal, ja na Espanha, a regido da Galiza, onde
nasceu Inés de Castro. A area assinalada proxima a Peniche
corresponde ao local em que Pedro e Inés viveram parte dos
raros tempos de paz. E a regiio que engloba, além de Peniche,
as localidades de Atouguia, Serra de El-Rei e Moledo.

Rosas de Portugal.
(gentileza de Chico Xavier)




e phees Sesfieniia Doy
'“'"f‘ w,.;.,h‘ ™ ....E,@.
ﬂ-..,-,\..-.m-(mw..gus..n«k- v&-....-..ﬁ-ul:i

B thm&w;gw@ AR T

“'M-Rﬁ-%-rh LG m&m;y,: ek Ml e T =
k-f,a-c“:..r—n s \:uf--.,\i‘wz{:awmﬁ,mu‘ -‘LL a,::c..as;«

Py

i

M,.c...a.,-.c«_}.‘ .1‘.5.._?5.. =] q\.-.l‘.r.:h&%mr;?ﬂ

T
[N ‘Mhmfm-\f-w«&unanpv-&&nﬁm(\z»h%q b lmfiep 2 e.\.-.h»,-.—_».....a.u,.,h W il an gt i Woae

\hf«a.-ﬂn D pphs

TR

.

w n T fofp f ;mn \:I .«).&m.-- fmJ&Cﬁ‘Akpﬁu-&iﬂm‘ﬂn-‘&-faﬂ!@ﬂuh

Bescanpe iy PR D e 5
Rondey N“f" o Pt T A e Lo S Ry l
SN <roui e T R o
o 303 s
*\I:O:Ealﬂ‘hlwm\\vﬁr—vura.ﬁnnﬂj-nhwur.«s-dd—ﬂ-a@‘ﬁb-»nf—e I'"‘v“ ,‘-”‘ “PM{FH“
= P e ) I *afen i o = b2 3 "‘ngp_fus A3 E e oo BB
_&-ﬂ& .‘ziaj.i«::mw,.-a:r.m‘»: st s “,'_.‘1 Ry ‘l;‘.,al il £ wbmll”.-'r:
1‘&__"“""‘-&5 e S L e B ey i R e (i grdidedy
ons FETAE SRS & ey (CC. 7
%nwnﬁ&»—&bpmiwrg.rﬂ.q.r,‘a.r.....a.a.,q..‘..,...g,m 23 o e e .'. "u;' i ..,s.,sg..ﬂ"j:\&.&mf'
2 i f " ;—:-a«.n,:\i:s.,a 'ﬁ“m‘\ai‘}\m@r 9:}.;? f.-um.L.P..P..ar-.«-c“.‘\.‘a.
6 A adseg 53
.o-.r\-o-'&:wusa‘ nﬁ.ph-f%—.lrﬂﬁﬁ‘r-f~lr—{;:h(wﬁ -ﬁ:‘é—_{'v r&q{n.}},.l,é.'«dn%q-(h h,n':.\w. Fo .«f..,np..a.a.l,a:
i Loy i 3 AR Bect yefoare 2 35, ’ o
N SRR s G s i
5 fesfitye £

2t L2703

iy

-.[-‘pnr-m- Aferia m«--qﬂﬂ%y*wi}mﬁ-—rﬁ:ﬂc

I3
(i ru ¢ B 2 -u..-pnnﬁpf.«m.é.,af.‘.m\c.s.m
rﬁg Ay, ,L*-..\uf.-,&:..pd—si‘_&a!b._;ﬂw A p‘lm-fﬁ

il n‘\n. "M N

i ol 3y F-Gr

e By

Eoal: ']_!— on R frare s AR

LS I|-< By B T G U IR

[ a

i

r\
5 1l e i
o fpa6me '.:“?"‘T“"“‘F I \.\ R AL s Qoo

' |5 f 3 Sald = T 3
LWM"L A Ry ’».. 3l I‘L‘J"‘ﬁ A~
P 25 4 ? )

o e

Sled 5tk

tL.i “,,:,.\,, 113”|\J\3-¢7-u. »-,,s.,&. «-L.am.«;,..ma)‘.s..r...:,.ﬁ

i Tunfl 7. 243

o S T “'

Al
£

s

Sl \..ML.A_':.. N,.‘f_,;g;,‘n 7" {.‘ "

. A, S
T e

{luring:
e of

225550,

f i
. ’,;;.‘\_,,,__Ae SRR et i g

AL y—rr“~f-‘-r=~cv~r%'w-1m~*5ﬁ‘ﬁﬂr-~s;'

fl‘mxu.p,..ww A «, &

MG L

-.f...> ..f».i.'\._m.,li !
32 B (e Folions T e 2900

\v\.‘:\:-mxﬂ-}nr. i o
n&-.ﬁaf-“M e A el fy hunh.n\vs.m ...M,., .,gt‘,m.iq.m,u.n.”.

x‘u.a,«s{.s .a.

B e Bptndes GbReR

AR e B Lot e 2y
v\f;—tnlx&ns«.ak..ﬁmamn‘ b

Q\'y Oax 4\():--. =..R.:.L "-»4 ;\(", «\-.!-. v

®

rﬁ;,{rf ).-\m...frc..q usﬁ-npa-gi‘ &-ﬂ Lf:f;f WI‘M@ :._ +i

Declaraciio de Cantanhede. Documento datado de junho de
1360, em que o rei D. Pedro I confirma seu matriménio com
Inés de Castro em Braganga, norte de Portugal. No detalhe o
leitor pode observar o texto final do juramento de Pedro:

Juramento de El Rey Dom Pedro I
Matrimonio celebrado com Dona Ignes
De Castro em 18 de junho ano de 1398*

* (1398, segundo o calendério Juliano, em vigor na Idade Mé-
dia. Corresponde a 1360, no calendario atual, denominado gre-
goriano, vigente desde o século XVI)




